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(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 559/2011

z dnia 7 czerwca 2011 r.

zmieniajace zalaczniki II i III do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego
i Rady w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostalosci kaptanu,

karbendazymu, cyromazyny, etefonu,

fenamifosu,

tiofanatu metylowego, triasulfuronu

i tritikonazolu w okreslonych produktach oraz na ich powierzchni

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 (') Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 23 lutego 2005 r. w sprawie
najwyzszych dopuszczalnych pozioméw pozostatosci pesty-

cydow  w

zywnoéci 1 paszy pochodzenia roslinnego

i zwierzgcego oraz na ich powierzchni, zmieniajace dyrektywe
Rady 91/414/EWG, w szczegdlnodci jego art. 14 ust. 1 lit. a)
oraz art. 49 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1

)

Najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostalosci (NDP)
kaptanu, karbendazymu, cyromazyny, etefonu, fenami-
fosu, tiofanatu metylowego, triasulfuronu i tritikonazolu
zostaly okre$lone w zalgczniku 11 i czgéci B zalgcznika IIT
do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005.

Odnosnie do kaptanu Komisja zostala poinformowana,
ze cofnigto jego zastosowanie w przypadku selera, szpi-
naku i naci pietruszki i w zwigzku z tym odpowiednie
NDP mogly zosta¢ zmniejszone bez wymogu zasiggania
opinii  Europejskiego  Urzedu ds. Bezpieczefistwa
Zywnosci, zwanego dalej ,Urzedem”, zgodnie z art. 17
rozporzadzenia (WE) nr 396/2005.

Odno$nie do cyromazyny w ocenie wydanej przez
Urzad (%) wskazano, ze najwyzsze dopuszczalne poziomy
pozostatosci w satacie mogag wzbudzaé obawy zwigzane
z ochrong konsumentéw. Urzad zalecil obnizenie tych
NDP. Obawy te odnoszg si¢ rowniez do cykorii endywii.

Na podstawie dodatkowych danych przedlozonych przez
Republike Poludniowej Afryki i Republike Federalng

() Dz.U. L 70 z 16.3.2005, s. 1.

(%) Sprawozdanie naukowe EFSA (2008) 168.

)
v
()
©)
()
)

Niemiec Urzad uscislit swa wcze$niejsza oceng narazenia
konsumentéw na karbendazym (}) i tiofanat mety-
lowy (4. Urzad stwierdzil, ze nalezy obnizy¢ najwyzsze
dopuszczalne poziomy pozostalosci  karbendazymu
w  odniesieniu  do  grejpfrutéw,  pomarafczy
i pomidoréw, za$ tiofanatu metylowego w odniesieniu
do pomidoréw.

Urzad przedtozyl, na podstawie art. 12 ust. 2 rozporza-
dzenia (WE) nr 396/2005, uzasadnione opinie w sprawie
istniejgcych NDP  etefonu (°), fenamifosu (°), triasulfu-
ronu (7) 1 tritikonazolu (%). Urzad stwierdzil, ze nalezy
obnizy¢ NDP triasulfuronu w przypadku jeczmienia,
owsa, Zyta i pszenicy, a fenamifosu w przypadku pomi-
doréw, baklazanéw, papryki, arbuzéw, cukinii, brukselki,
bananéw, orzeszkow ziemnych i nasion oleistych oraz ze
nalezy podwyzszy¢ NDP w przypadku winogron.
Odnoénie do trikonazolu Urzad stwierdzil, ze nie ma
koniecznosci zmiany NDP. Wlaiciwe jest przeniesienie
NDP tych czterech substancji w odniesieniu do nowych
towaréw, czasowo okreslonych w czesci B zalacznika III
do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005, do zalgcznika II
do tego rozporzadzenia.

Na podstawie uzasadnionych opinii Urzedu oraz po
uwzglednieniu czynnikéw istotnych dla rozpatrywanej
kwestii stwierdzono, ze odno$ne zmiany NDP spelniaja
wymogi art. 14 wust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
396/2005.

Za posrednictwem Swiatowej Organizacji Handlu zostaly
przeprowadzone konsultacje na temat nowych NDP
z partnerami handlowymi Unii, a ich uwagi zostaly
uwzglednione.

%) Sprawozdanie naukowe EFSA (2009) 289.
) Zob. przypis 3.

5) Dziennik EFSA (2009) 7(10): 1347.
Sprawozdanie naukowe EFSA (2009) 331.
7) Sprawozdanie naukowe EFSA (2009) 278.
%) Sprawozdanie naukowe EFSA (2009) 277.
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(8)  Nalezy przewidzie¢ rozsadnie dlugi termin na zastoso-
wanie zmienionych NDP w celu umozliwienia pafistwom
czlonkowskim i zainteresowanym stronom przygoto-
wania si¢ do spelnienia nowych wymogéw wynikajacych
ze zmiany NDP.

(99 Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik II do
rozporzgdzenia (WE) nr 396/2005 oraz czg§é
B zalacznika III do tego rozporzadzenia.

(100 W celu umozliwienia normalnego wprowadzania do
obrotu, przetwarzania i konsumpcji  produktéw
w rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢ przepisy przej-
Sciowe dla produktéw, ktére zostaly wyprodukowane
zgodnie z prawem przed zmiang NDP i w przypadku
ktorych informacje wskazuja, ze utrzymany jest wysoki
poziom ochrony konsumentéw.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Statego Komitetu ds. tafcucha Zywno-
$ciowego i Zdrowia Zwierzat i ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily wobec nich sprzeciwu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalacznikach 11 i IIl do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005
wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(1) w zalaczniku 1I  wprowadza si¢ zmiany zgodnie
z zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia;

(2) w czesci B do zalgcznika III skresla si¢ kolumny dotyczace
etefonu, fenamifosu, triasulfuronu i tritikonazolu.

Artykut 2

Rozporzadzenie (WE) nr 396/2005 w wersji przed zmianami
wprowadzonymi niniejszym rozporzadzeniem nadal ma zasto-
sowanie do produktéw, ktére zostaly wyprodukowane zgodnie
z prawem przed dniem 1 stycznia 2012 r., w odniesieniu do
substancji czynnych i produktéw okre$lonych w ponizszym
wykazie:

a) kaptan: seler, szpinak i naé pietruszki;

b) karbendazym i tiofanat metylowy: produkty mrozone,
w puszce, konserwowane i przetworzone z grejpfrutdw,
pomarafczy i pomidoréw;

¢) fenamifos: warzywa owocowe, banany, nasiona oleiste

i brukselka.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2012 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 czerwca 2011 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

W zalaczniku 11 do rozporzadzenia (WE) nr 396/2005 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

Kolumny dotyczace kaptanu, karbendazymu, cyromazyny, etefonu, fenamifosu, tiofanatu metylowego, triasulfuronu
i tritikonazolu otrzymuja brzmienie:



,Pozostalosci pestycydéw i najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostatosci (mg/kg)

Grupy i przyklady poszczegélnych produktéw, do ktorych odnosza si¢ najwyzsze

Karbendazim i benomyl (suma benomylu
i karbendazimu wyrazona jako karbendazim)

Fenamifos (suma fenamifosu i jego sulfotlenku

g
g
g
Numer kodu dopuszczalne poziomy pozostatosci (NDP) (%) '% 3
g
g B
: E B -
g 2 2 g g
N = - <
q : - E 3 5
s _ g < = < g =
& 3 @ &5 s i & &
1 ) &) ) ©) (6) ?) 8) 9 (10)
0100000 1. OWOCE, SWIEZE LUB MROZONE; ORZECHY 0,01
0110000 (i) Owoce cytrusowe 0,02 (¥ 0,05 (%) 0,02 (*
0110010 Grejpfruty  (Pomaraficza olbrzymia, pomelo, sweeties, tangelo 0,2 6
(oprécz minneoli) ugli i podobne mieszance)
0110020 Pomarancze (Pomarancza bergamota, pomarancza gorzka i podobne 0,2 6
mieszance)
0110030 Cytryny (Cedrat, cytryna) 0,7 6
0110040 Limy (Limonki) 0,7 6
0110050 Mandarynki  (Klementynki, tangeriny, minneola i podobne 0,7 6
mieszance)
0110990 Pozostate 0,1(* 0,1 (%
0120000 i) Orzechy z drzew orzechowych (w lupinach lub bez) 0,1(® 0,02 (% 0,2 (®
0120010 Migdaly 0,3 0.1
0120020 Orzechy brazylijskie 0,02 (* 0,1
0120030 Orzechy nerkowca 0,02 (% 0,1
0120040 Kasztany jadalne 0,02 (¥ 0,1
0120050 Orzechy kokosowe 0,02 (% 0,1
0120060 Orzechy laskowe (Filbert) 0,02 (% 0,2
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1 ) €) ) ©) (6) ?) 8) 9 (10)
0120070 Orzechy makadamia 0,02 (% 0,1
0120080 Orzeszki pekan 0,02 (% 0,1
0120090 Orzeszki sosnowe 0,02 (% 0,1
0120100 Pistacje 0,02 (9 0,1
0120110 Orzechy wloskie 0,02 (% 0,5
0120990 Pozostale 0,02 (¥ 0,1
0130000 (iii) Owoce ziarnkowe 3 (+) 0,02 (¥
0130010 Jablka (Jablori plonka) 0,2 0,6 0,5
0130020 Gruszki (Gruszka azjatycka) 0,2 0,05 (%) 0,5
0130030 Pigwy 0,2 0,05 (*) 0,5
0130040 Nieszputka zwyczajna (** (**) 0,05 (%) (**)
0130050 Nie$plik japonski (**) (**) 0,05 (*) (**)
0130990 Pozostale 0,2 0,05 (% 0,5
0140000 (ivy Owoce pestkowe 0,02 (¥
0140010 Morele 3 0,2 0,05 (%) 2
0140020 Wisnie i czeresnie (Wisnia pospolita, czere$nia ) 5 0,5 3 0,3
0140030 Brzoskwinie (Nektaryny i podobne mieszarice) 0,02 (% 0,2 0,05 (%) 2
0140040 Sliwki (Sliwka lubaszka, $liwa renkloda, §liwa mirabela, §liwa tarnina) 1 0,5 0,05 (%) 0,3
0140990 Pozostale 0,02 (% 0,1 (% 0,05 (¥ 0,1 (%
0150000 (v) Jagody i drobne owoce
0151000 (a) Winogrona stotowe i do produkgji wina 0,02 (*) 0,03
0151010 Winogrona stotowe 0,3 0,7 0,1 (%
0151020 Winogrona do produkcji wina 0,5 2 3
0152000 (b) Truskawki 3 (+) 0,1 () 0,05 (*) 0,02 (%) 0,1 (%

LT0T9' 11
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1) 2 € (4) (6) 7) (8) (10)
0153000 (c) Owoce lesne 0,1 (%) 0,05 (9 0,02 (9 0,1 (%)
0153010 Jezyny 3 (+)

0153020 Jezyny popielice (Krzyzéwka maliny z jezyng, owoce Boysenberry | 0,02 (*)
oraz maliny moroszki)

0153030 Maliny (Maliny moroszki, maliny tekszla (Rubus arcticus), krzy- 3 (+)
z6wka maliny tekszli z maling zwyczajng (Rubus arcticus
x idaeus))

0153990 Pozostale 0,02 (%

0154000 ) Inne drobne owoce i jagody 0,1 (% 0,02 (% 0,1 (*

0154010 Boréwki amerykanskie (Boréwki czarne ) 0,02 (% 20

0154020 Zurawiny (Boréwki brusznice (boréwki czerwone)) 0,02 (% 0,05 (%)

0154030 Porzeczki (czerwone, czarne i biate) 3 (+) 0,05 (%)

0154040 Agrest (Wlgczajac mieszafice z innymi gatunkami porzeczek) 3 (+) 0,05 (%)

0154050 Réza dzika 0,02 (9 (*) 0,05 () (*%)

0154060 Morwy (Chréécina jagodna zwana tez: »poziomkowym 0,02 (% (**) 0,05 (%) (**)
drzewemc)

0154070 Gl6g (mediteranean medlar) (Aktinidia ostrolistna (Actinidia 0,02 () (**) 0,05 (%) (**)
arguta))

0154080 Bez czarny (Aronia czarna, jarzab pospolity, kruszyna (rokitnik), 0,02 (¥ (** 0,05 (¥ (**)
glog, jarzab brekinia i pozostale jagody z drzew)

0154990 Pozostale 0,02 (% 0,05 (%)

0160000 (vi) Owoce rézne 0,02 (¥

0161000 (a) Z jadalng skorkg 0,02 () 0,1 (% 0,1 (%

0161010 Daktyle 0,05 (%

0161020 Figi 0,05 (¥

0161030 Oliwki stotowe 5 (+)

0161040 Kumkwat (Marumi kumkwat, nagami kumkwat, limkwat (Citrus 0,05 (%)

aurantifolia x Fortunella spp.))

9/tsT 1
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1 ) €) ) ©) (6) ?) 8) 9 (10)
0161050 Karambola (Bilimbi) (**) (**) 0,05 (*) (**)
0161060 Kaki (Szaron, Persymon) (** (** 0,05 (% (**
0161070 Czapetka kuminowa (Sliwka jawajska ) (Jablko jawajskie, (** (**) 0,05 (¥ (**)

pomerac, rézane jabltko, gozdzikowiec brazylijski, owoce gozdzi-
kowca jednokwiatowego (grumichama Eugenia uniflora), )
0161990 Pozostale 0,05 (%)
0162000 (b) Z nicjadalng skérkg, mate 0,02 (9 0,1 (% 0,05 () 0,1 (%
0162010 Kiwi
0162020 Liczi, (Sliwa chifiska) (Pulasan, rambutan (hairy litchi), mango-
stan)
0162030 Owoce meczennicy
0162040 Owoc opundji (figa opuncjowa) (**) () (%)
0162050 Caimito ) ** ")
0162060 Oczar wirginijski (Wirginia kaki) (Diospyros digyna, Casimiroa (**) (**) (**)
eduluds Llave, canistel (yellow sapote), i Calocarpum sapota)
0162990 Pozostale
0163000 (¢c) Z niejadalng skdrkg, duze
0163010 Awokado 0,02 (*) 0,1 0,05 (*) 0,1 (%
0163020 Banany (Musa acuminata, plantany, banan jabtkowy) 0,02 (¥ 0,1 (% 0,05 (%) 0,1 (%
0163030 Mango 2 0,5 0,05 (¥ 1
0163040 Papaja 0,02 (¥ 0,2 0,05 (%) 1
0163050 Granaty 0,02 (*) 0,1 (% 0,05 (*) 0,1 (%
0163060 Flaszowiec peruwianiski (czerymoja, jabtko budyniowe) (Flaszo- 0,02 (% (**) (**) 0,05 (%) (**)
wiec siatkowaty, flaszowiec tuskowaty, llama i pozostale $rednich
rozmiarOw Annonnacea)
0163070 Guajawa (Pitaja, smoczy owoc (Hylocereus undatus)) 0,02 (¥ (**) (**) 0,05 (¥ (**
0163080 Ananasy 0,02 (9 0,1 (% 2 0,1 (%

LT0T9' 11
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1) 2 € (4) ) (6) 7) (8) ) (10)
0163090 Chlebowiec wlasciwy (Jackfruit) 0,02 () (**) (**) 0,05 (%) (**)
0163100 Durian (Roécian) 0,02 (9 (*) (*%) 0,05 (% (*)
0163110 Flaszowiec migkkociernisty 0,02 (% (**) (**) 0,05 (%) (**)
0163990 Pozostate 0,02 (%) 0,1 (% 0,05 () 0,1 (%
0200000 2. WARZYWA SWIEZE LUB MROZONE 0,05 (*) 0,01 (%)
0210000 (i) Warzywa korzeniowe i bulwiaste 0,1 (% 0,05 (%) 0,02 (%) 0,1 (%
0211000 (a) Ziemniaki 0,05 1
0212000 (b) Tropikalne warzywa korzeniowe i bulwiaste 0,02 () 0,05 (%)

0212010 Maniok (Dasheen, eddoe (Japanese taro), tannia)
0212020 Stodkie ziemniaki
0212030 Pochrzyn (Klebiany katowate (Pacchyrhizus erosus, yam bean),
Mexican yam bean)
0212040 Maranta trzcinowata (** (** (**
0212990 Pozostate
0213000 (c) Pozostate warzywa korzeniowe i bulwiaste oprdcz buraka cukrowego
0213010 Buraki 0,02 (*) 0,05 (*)
0213020 Marchew 0,1 1
0213030 Seler korzeniowy 0,1 0,05 (%)
0213040 Chrzan (korzenie dziegielu, korzenie lubczyku ogrodowego, 0,02 () 0,05 (¥
korzenie goryczki )
0213050 Karczoch jerozolimski (Stonecznik bulwiasty — topinambur) 0,02 (% 0,05 (%)
0213060 Pasternak 0,02 (% 0,05 (%)
0213070 Pietruszka zwyczajna - korzen 0,02 (%) 0,05 (¥
0213080 Rzodkiewka (Rzodkiew czarna, rzodkiew oleista, rzodkiew mata 0,02 (% 0,05 (%)

i podobne odmiany, cibora jadalna (Cyperus esculentus))

8/tsT 1

(14 ]

forysfodoang tun £mopdzin yruuarzq

IT0C9'11L



1 ) €) ) ©) (6) ?) 8) 9 (10)
0213090 Salsefia (Skorzonera, ostropest plamisty (skolimus hiszpanski)) 0,02 (% 0,05 (%)
0213100 Brukiew 0,02 (%) 0,05 (*)
0213110 Rzepa 0,02 (¥ 0,05 (¥
0213990 Pozostale 0,02 (*) 0,05 (*)
0220000 (i) Warzywa cebulowe 0,02 () 0,1 (% 0,05 (%) 0,05 (%) 0,02 (¥ 0,1(*
0220010 Czosnek
0220020 Cebula (Cebula srebrzysta)
0220030 Szalotka
0220040 Dymka (Cebula siedmiolatka i podobne odmiany)
0220990 Pozostale
0230000 (iliy Warzywa owocowe
0231000 (@) Rogliny psiankowate 1
0231010 Pomidory (Pomidory drobnoowocowe (czere$niowe), pomidor 2 (+) 0,3 1 0,04 1
drzewiasty, miechunka, kolcowdj pospolity i kolcowdj chinski
(Lycium barbarum i L. chinense))
0231020 Papryka (Papryka ostra (chili, papryka krzewiasta)) 0,1 0,1 (% 0,05 (*) 0,04 0,1(*
0231030 Baklazan (Oberzyna) (Psianka melonowa (pepino)) 0,02 (% 0,5 0,05 (¥ 0,04 2
0231040 Ketmia jadalna (okra), ketmia pizmowa 0,02 (% 2 0,05 (%) 0,02 (% 1
0231990 Pozostale 0,02 (*) 0,1 (% 0,05 (*) 0,02 (%) 0,1 (%
0232000 (b) Dyniowate - z jadalng skdrkg 0,02 (% 0,1 (% 1 0,05 (%) 0,02 (¥ 0,1 (%
0232010 Ogorki
0232020 Korniszon
0232030 Cukinia (Kabaczek (patison))
0232990 Pozostale
0233000 (c) Dyniowate - z niejadalng skérkg 0,1 (% 0,05 (%) 0,02 (¥
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0233010 Melony (Ogérek kiwano (melon rogowaty) ) 0,1 0,3 0,3
0233020 Dynia (Dynia olbrzymia) 0,02 (% 0,05 (%) 0,5
0233030 Arbuz 0,02 (% 0,3 0,3
0233990 Pozostale 0,02 (*) 0,05 (*) 03
0234000 (d) Kukurydza cukrowa 0,02 (% 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,02 (% 0,1 (*
0239000 (¢) Pozostate warzywa o jadalnych owocach 0,02 (% 0,1 (% 0,05 (%) 0,05 (%) 0,02 (% 0,1(*
0240000 (iv) Warzywa kapustne 0,02 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (*)

0241000 (a) Kapustne kwitngce 0,1 (% 0,1 (%
0241010 Brokuly (Brokuly odmiana kalabryjska, chifiska )
0241020 Kalafiory
0241990 Pozostale
0242000 (b) Kapustne glowiaste
0242010 Brukselka 0,5 1
0242020 Kapusta glowiasta (Kapusta glowiasta, kapusta glowiasta czer- 0,1 0,1(®
wona, kapusta wloska, kapusta glowiasta biala)
0242990 Pozostale 0,1 (® 0,1 (%
0243000 (c) Kapustne lisciowe 0,1 (% 0,1 (*
0243010 Kapusta pekinska (Kapusta sitowa, pak choi, kapusta chinska (tai
goo choi), kapusta choysum, kapusta pekiriska (pe-tsai) )
0243020 Jarmuz (Borecole (jarmuz $redniowysoki kedzierzawy), kapusta
pastewna, couve-galega, couve-portuguesa, kapusta bezglowa
zielona)
0243990 Pozostale
0244000 (d) Kalarepa 0,1 (% 0,1 (%
0250000 (v) Warzywa liSciowe i $wieze ziola 0,1 (% 0,05 (¥ 0,02 (% 0,1 (*
0251000 (a) Salata i inne warzywa salatowe w tym kapustne
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0251010 Roszpunka warzywna (Roszpunka jadalna) 0,02 (% 15
0251020 Salata (Salata glowiasta, lollo rosso (satata krojona), salata 0,02 (% 3
lodowa, satata rzymska (cos))
0251030 Endywia (cykoria endywia) (Dzika endywia, endywia czerwono- 2 0,05 (*)
listna, endywia)
0251040 Rzezucha 0,02 (¥ 15
0251050 Gorycznik wiosenny 0,02 (¥ (**) (**) (**
0251060 Rokietta siewna , rukola (Dwurzad murowy) 0,02 (% 15
0251070 Gorczyca sarepska 0,02 (¥ (** (** (**)
0251080 Liscie i pedy kapustnych (Mizuna, liscie grochu i rzodkwi i inne | 0,02 (*) 0,05 (*)
liscie gatunku brassica (zbidr do czasu tworzenia si¢ 8 listka))
0251990 Pozostale 0,02 (¥ 15
0252000 (b) Szpinak i podobne (liscie) 0,02 (%)
0252010 Szpinak (Szpinak nowozelandzki, Amaranthus powellii) 0,05 (%)
0252020 Portulaka pospolita (Portulaka zimowa (miner’s lettuce), portu- (**) (**) (**)
laka ogrodowa, portulaka pospolita, szczaw zwyczajny, glass-
worth, solanka sodowa (Salsola soda))
0252030 Bo¢wina (LiScie buraka ¢wiklowego) 20
0252990 Pozostate 0,05 (%)
0253000 (¢) Liscie winorodli 0,02 (9 (*) (*) (*)
0254000 (d) Rukiew wodna 0,02 (9 0,05 (%
0255000 (¢) Cykoria warzywna (lisciasta, brukselska) 0,02 (% 0,05 (%)
0256000 0 Zioka 0,02 () 15
0256010 Trybula
0256020 Szczypiorek
0256030 Liscie selera (Koper wioski, kolendra siewna, koper, kminek,

lubczyk ogrodowy, dziggiel, marchewnik anyzowy i liscie
innych selerowatych (baldaszkowatych))
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0256040 Pietruszka - nad
0256050 Szatwia (Czaber gérski, czaber ogrodowy ) (** (** (%)
0256060 Rozmaryn (%) () (**)
0256070 Tymianek (Majeranek, oregano) (** (** (**
0256080 Bazylia (Melisa lekarska, mieta, migta pieprzowa) (** (** (**)
0256090 Liscie laurowe (** (** (**)
0256100 Estragon (Hizop) (%) () (**)
0256990 Pozostale (Kwiaty jadalne )
0260000 (vi) Warzywa straczkowe ($wieze) 0,05 (%) 0,02 (%) 0,1 (%
0260010 Fasola (w strgkach ) (Fasola szparagowa (french beans, snap beans), 2 (+) 0,2 5

fasola wielokwiatowa, slicing bean, szparagi)
0260020 Fasola (bez strakdw) (Bob, fasola szparagowa, fasola jas, lima bean, 2 (+) 0,1 (% 0,05 (%)

cowpea)
0260030 Groch (w strgkach) (Groszek $niezny (groszek cukrowy) 0,02 (% 0,2 5
0260040 Groch (bez stragkdw) (Groch siewny, groszek zielony, ciecierzyca) 0,02 (% 0,1 (% 0,05 (%)
0260050 Soczewica 0,02 (¥ 0,1 (% 0,05 (*)
0260990 Pozostale 0,02 (9 0,1 (% 0,05 (%
0270000 (vi) Warzywa todygowe 0,1 (% 0,05 (%) 0,02 (¥ 0,1 (*
0270010 Szparagi 0,02 (%) 0,05 (¥
0270020 Karczochy 0,02 (% 0,05 (%)
0270030 Seler 0,02 () 2
0270040 Koper wloski 0,02 (% 0,05 (%)
0270050 Karczochy kuliste 0,02 (% 2
0270060 Por 2 0,05 ()
0270070 Rabarbar 0,02 (¥ 0,05 (*)
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0270080 Pedy bambusa 0,02 () (*) (*) (*%)
0270090 Rdzenie palmowe 0,02 (* (**) (**) (**)
0270990 Pozostale 0,02 (% 0,05 (¥
0280000 (viii) Grzyby 0,02 () 0,05 (%) 0,02 (9 0,1 (%
0280010 Uprawne (Pieczarka dwuzarodnikowa, boczniak ostrygowaty, twar- 1 5

dziak Shi-take)

0280020 Dzikie (Pieprznik jadalny, trufle, smardze, borowik szlachetny) 0,1 (% 0,05 (%)
0280990 Pozostale 0,1 (% 0,05 (%)
0290000 (ix) Wodorosty morskie 0,02 (%) (**¥) (**) 0,05 (¥ 0,02 (¥ )
0300000 3. NASIONA ROSLIN STRACZKOWYCH, SUCHE 0,02 (*) 0,1 () 0,05 () 0,05 (9 0,02 (9 0,1 () 0,05 (¥ 0,01 (%)
0300010 Fasola (B6b, navy beans, fasola ja$, lima bean, fasola polna, cowpeas)
0300020 Soczewica
0300030 Groch (Groch wioski, groch polny, chickling vetch)
0300040 Lubin
0300990 Pozostate
0400000 4. NASIONA I OWOCE OLEISTE 0,02 (*) 0,05 () 0,05 (9
0401000 (i) Nasiona oleiste 0,02 (* 0,02 (
0401010 Siemie Inu 0,1 () 0,1 () 0,1 ()
0401020 Orzeszki ziemne 0,1 (% 0,1 0,1 (%
0401030 Mak 0,1 () 0,1 () 0,1 ()
0401040 Ziarna sezamu 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (%
0401050 Ziarna stonecznika 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (*)
0401060 Nasiona rzepaku (Brukiew, rzepik) 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (%
0401070 Ziarna soi 0,2 0,1 (% 0,3
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0401080 Nasiona gorczycy 0,1 (% 0,1 (% 0,1

0401090 Nasiona bawelny 0,1 (% 2 () 0,1

0401100 Nasiona dyni (Nasiona innych dyniowatych) 0,1 (% 0,1 (% 0,1 (%

0401110 Rokosz barwierski (**) (**) 0,1 (% (%)

0401120 Ogoérecznik (%) () 0,1 (9 **)

0401130 Lnicznik whasciwy () () 0,1(* (%)

0401140 Konopie 0,1 (% 0,1(% 0,1(*

0401150 Racznik pospolity (**) (%) 0,1 (% (**)

0401990 Pozostale 0,1 (% 0,1 0,1(®

0402000 (i) Owoce oleiste 0,1 (% 0,05 (% 0,1 (%

0402010 Oliwki do produkgji oliwy 10 0,01 (*)
0402020 Orzechy palmowe (nasiona palmy oleiste)) (** (**) 0,05 (%) (**) 0,02 (%
0402030 Olejowiec gwinejski (**) (**) 0,05 (%) (**) 0,02 (%
0402040 Drzewo kapokowe (** (**) 0,05 (%) (**) 0,02 (%)
0402990 Pozostale 0,05 (%) 0,02 (*
0500000 5. ZBOZA 0,02 (9 0,05 () 0,02 (% 0,05 () 0,01 (%
0500010 Jeczmien 2 1 0,3

0500020 Gryka zwyczajna (Szarlat, komosa ryzowa ) 0,01 (* 0,05 (¥ 0,01 (*

0500030 Kukurydza 0,01 (¥ 0,05 (% 0,01 (%

0500040 Proso zwyczajne (Foxtail millet, teff) 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,01 (%

0500050 Owies zwyczajny 2 0,05 (% 0,3

0500060 Ryz 0,01 (¥ 0,05 (% 0,01 (%

0500070 Zyto 0,1 1 0,05
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0500080 Sorgo 0,01 (%) 0,05 (%) 0,01 (9
0500090 Pszenica (Orkisz, pszenzyto ) 0,1 1 0,05
0500990 Pozostate 0,01 (% 0,05 (¥ 0,01 (%
0600000 6. HERBATA, KAWA, NAPARY ZIOLOWE I KAKAO 0,05 () 0,1 () 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (*) 0,1 (% 0,1 (% 0,02 (*)
0610000 (i) Herbata (suszone liScie i lodygi, fermentowane lub inaczej

przygotowane Camelia sinensis)
0620000 (i) Ziarna kawy () () ()
0630000 (ii) Napary ziolowe (suszone) (%) (%) (**)
0631000 () Kwiaty ) (%) (%)
0631010 Kwiaty rumianku (%) () (%)
0631020 Kwiat malwy sudanskiej (**) () (**)
0631030 Patki rézy (™) () (**)
0631040 Kwiaty jaSminu (Kwiaty dzikiego bzu czarnego (Sambucus (**) (** (**)
nigra).)
0631050 Lipa drobnoziarnista (**) () ()
0631990 Pozostale (%) ) (")
0632000 (b) Liscie (%) (%) (%)
0632010 Lidcie truskawki () ** (%)
0632020 Liécie Rooibos (LiScie mitorzebu) (**) (**) (**)
0632030 Ostrokrzew paragwajski (**) (%) (*9)
0632990 Pozostate () % **)
0633000 (c) Korzenie (**) (**) ()
0633010 Korzei waleriany (**) (**) (%)
0633020 Korzeti ze-szenia (**) () (%)
0633990 Pozostale () ** (%)
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0639000 (d) Pozostate napary ziotowe (**) (**) (%)
0640000 (iv) Kakao (femetowane ziarna) (**) (** (%)
0650000 (v) Chleb $wigtojafiski (st johns bread) (**) (**) (%)
0700000 7. CHMIEL (suszony), w tym szyszki chmielu i niezageszczony 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (% 0,1 (% 0,1 (% 0,02 (*
proszek
0800000 8. PRZYPRAWY 0,05 () (%) (+%) 0,1 (% 0,05 (¥ (*4) 0,1 (9 0,02 (%
0810000 (i) Nasiona (4 (%) (%)
0810010 Anyz (**) () **)
0810020 Czarnuszka siewna (%) () (*)
0810030 Nasiona selera zwyczajnego (Lovage seed) (**) (**) (*9)
0810040 Kolendra () (%) (**)
0810050 Kmin rzymski (%) () (%)
0810060 Koper ogrodowy () () **)
0810070 Koper wloski (**) (%) ()
0810080 Kozieradka pospolita (%) () (%)
0810090 Gatka muszkatalowa (**) (**) (%)
0810990 Pozostale () () (**)
0820000 (i) Owoce i jagody ) () (*)
0820010 Ziele angielskie (™) (**) **)
0820020 Zéltodrzew pieprzowy (pieprz japonski) Zanthooxylum piperitum (**) (**) (**)
0820030 Kminek (%) (%) (**)
0820040 Kardamon malabarski (% () (%)
0820050 Jagody jatowca (**) (**) (**)
0820060 Pieprz, (czarny i bialy) (Pieprz diugi, pieprz rézowy) (**) (**) (%)
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0820070 Wanilia plaskolistna () () (%)
0820080 Tamarynd () () **)
0820990 Pozostate (**) (%) (%)
0830000 (iii) Kora (%) () (%)
0830010 Cynamon (Kasja) (%) () (**)
0830990 Pozostale ) (%) (**)
0840000 (iv) Korzenie lub klgcza (**) (** (%)
0840010 Lukrecja (™) () (**)
0840020 Imbir () (%) (**)
0840030 Kurkuma (%) () (%)
0840040 Chrzan pospolity (%) () (%)
0840990 Pozostate (**) (%) (%)
0850000 (v) Paki (4 () (%)
0850010 Gozdziki ) (%) (**)
0850020 Kapary () () (%)
0850990 Pozostale () () (%)
0860000 (vi) Stupki kwiatowe () ) (*9)
0860010 Szafran () () (%)
0860990 Pozostate () %) (%)
0870000 (vi) Osnéwka nasienia (**) (** (%)
0870010 Muszkatotowiec korzenny (**) () (%)
0870990 Pozostate ) ** (%)
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0900000 9. ROSLINY CUKRODAJNE 0,02 (%) (%) (%) 0,05 (*) (*) 0,05 (*) 0,01 (%)
0900010 Burak cukrowy (korzef) (**) (**) 0,1 (%)

0900020 Trzcina cukrowa (**) (**) 0,02 (% (%)
0900030 Cykoria podréznik korzenie (**) () 0,02 (%) **)
0900990 Pozostale (**) (**) 0,02 (% (**)
1000000 10. PRODUKTY POCHODZENIA  ZWIERZECEGO-ZWIERZETA 0,02 (¥ 0,05 (*) 0,01 (¥)
LADOWE
1010000 (i) Migso, przetwory z migsa, podrobow, krwi, thuszczéow zwie- 0,05 (% 0,05 (%) 0,05 (%)
rzecych  $wieze, mrozone, konserwowane
w solance, suszone lub wedzone lub przetwarzane na maki
lub maczki inne produkty przetworzone, takie jak wedliny
i przetwory spozywcze oparte na tych skladnikach
1011000 (@) Swinie 0,05 (% 0,02 (*)
1011010 Mieso
1011020 Thuszez z chudego migsa
1011030 Watroba
1011040 Nerka
1011050 Podroby jadalne
1011990 Pozostale
1012000 (b) Bydto 0,05 (% 0,02 (*)
1012010 Migso
1012020 Thuszcz
1012030 Watroba
1012040 Nerka
1012050 Podroby jadalne
1012990 Pozostale
1013000 (c) Owee 0,02 (%
1013010 Migso
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1013020 Thuszez
1013030 Watroba
1013040 Nerka
1013050 Podroby jadalne
1013990 Pozostate
1014000 (d) Kozy 0,05 (*) 0,02 (¥
1014010 Migso
1014020 Thuszez
1014030 Watroba
1014040 Nerka
1014050 Podroby jadalne
1014990 Pozostate
1015000 (e) Konie, osly, muly lub ostomuly (**) (**) 0,01 (%) (**)
1015010 Migso () () (%)
1015020 Thuszez (**) (%) (**)
1015030 Watroba (%) (%) (%)
1015040 Nerka () ) (%)
1015050 Podroby jadalne ) () (**)
1015990 Pozostate " ) (%)
1016000 (f) Drob -kury, gesi, kaczki, indyki, perliczki, strusie, golgbie 0,05 (%) 0,02 (%)
1016010 Migso
1016020 Thuszez
1016030 Watroba
1016040 Nerka
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1016050 Podroby jadalne
1016990 Pozostate
1017000 (g) Inne zwierzgta hodowlane (Krdlik, kangur) (**) (**) 0,01 (%) (**)
1017010 Migso (%) (%) (**)
1017020 Thuszez () ** ")
1017030 Watroba () (%) (%)
1017040 Nerka %) ) (**)
1017050 Podroby jadalne (**) (%) (%)
1017990 Pozostate (4 %) (")
1020000 (i) Mleko i $mietana, niezageszczone ani niezawierajace dodatku 0,05 (%) 0,02 (% 0,05 (%) 0,005 (*) 0,05 (%)
cukru lub innego $rodka slodzjacego, maslo i inne tluszcze
otrzymane z mleka, sery i twarogi
1020010 Bydlo
1020020 Owce
1020030 Kozy
1020040 Konie
1020990 Pozostate
1030000 (iii) Jaja ptasie, Swieze, zakonserwowane lub gotowane Jaja ptasie, 0,05 (%) 0,2 0,05 (%) 0,01 (¥ 0,05 (%)
bez skorupek i zéttka jaj, $wieze, suszone, gotowane na parze
lub w wodzie, formowane, zamroZone lub inaczej zakonser-
wowane, zawierajagce lub nie dodatek cukru albo innego
$rodka stodzacego
1030010 Kury
1030020 Kaczki ) ) (%)
1030030 Gesi (**) () (%)
1030040 Przepitrki () () (%)
1030990 Pozostate ) ** ")
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1040000 (iv) Miéd (Mleczko pszczele, pylek kwiatowy) (**) (**) 0,05 (%) 0,01 (* (**)
1050000 (v) Plazy i gady (Zabie udka, krokodyle) (**) (**) 0,05 (*) 0,01 (¥ (**)
1060000 (vi) Slimaki (*) (*) 0,05 () 0,01 (¥ (**)
1070000 (vi)) Inne produkty ze zwierzat ladowych (**¥) (**) 0,01 (*) 0,01 (*) (**)

() Pelny wykaz produktéw pochodzenia roslinnego i zwierzecego, do ktorych stosuja si¢ NDP, mozna znalezé w Zalgczniku L.
(*) Wskazuje granice oznaczalnosci
(**) Kombinacja pestycydu-numeru kodu, dla ktorej stosuje si¢ NDP okreslony w zalaczniku III czg$¢ B.
(R) = Definicja pozostalosci rézni si¢ dla nastepujacych kombinacji pestycydu-numeru kodu:
Karbendazim - kod 0110000: Karbendazim i tiofanat metylowy, wyrazone jako karbendazim
Tiofanat metylowy - kod 1000000: Karbendazim i tiofanat metylowy, wyrazone jako karbendazim

Kaptan

(+) 0130000 (il) Owoce ziarnkowe
Suma kaptanu i folpetu.

(+) 0152000 (b) Truskawki
Suma kaptanu i folpetu.

(+) 0153010 Jezyny
Suma kaptanu i folpetu.

(+) 0153030 Maliny (Maliny moroszki, maliny tekszla (Rubus arcticus), krzyzéwka maliny
tekszli z maling zwyczajng (Rubus arcticus x idaeus))

Suma kaptanu i folpetu.

(+) 0154030 Porzeczki (czerwone, czarne i biale)

Suma kaptanu i folpetu.

(+) 0154040 Agrest (Wljczajac mieszafice z innymi gatunkami porzeczek)

Suma kaptanu i folpetu.

(+) 0231010 Pomidory (Pomidory drobnoowocowe (czere$niowe), pomidor drzewiasty,
miechunka, kolcowéj pospolity i kolcowdj chiriski (Lycium barbarum i L. chinense))

Suma kaptanu i folpetu.

(+) 0260010 Fasola (w stragkach ) (Fasola szparagowa (french beans, snap beans), fasola wielo-
kwiatowa, slicing bean, szparagi)

Suma kaptanu i folpetu.

(+) 0260020 Fasola (bez stragkéw) (Béb, fasola szparagowa, fasola ja$, lima bean, cowpea)

Suma kaptanu i folpetu.

Etefon

(+) 0161030 Oliwki stolowe

NDP bedzie obowigzywa¢ do 1 lipca 2011 r., do czasu przedlozenia i oceny dodatkowych badan pozostatosci

(+) 0401090 Nasiona bawelny

NDP bedzie obowiazywaé do 1 lipca 2011 r., do czasu przedlozenia i oceny dodatkowego badania metabolizmu”
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L 152/22

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

11.6.2011

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 560/2011

z dnia 10 czerwca 2011 r.

zamykajace sprzedaz przewidziang w rozporzadzeniu (UE) nr 1017/2010 otwierajacym sprzedaz
na rynku wewnetrznym zb6z znajdujgcych si¢ w posiadaniu agencji interwencyjnych pafistw
czlonkowskich

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspélnej
organizacji rynku”) (1), w szczegélnosci jego art. 43 lit. f),
w zwigzku z jego art. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1017/2010 (3 otwo-
rzyto stale przetargi na odprzedaz na rynku
wewnetrznym  zboz  znajdujacych si¢ w  posiadaniu
agencji interwencyjnych panstw czlonkowskich. Po
odprzedazy w ramach przetargdw, ktore odbywaly sie
od dnia 24 listopada 2010 r., pewna ilo$¢ zb6z pozos-
tala niesprzedana.

(2) W odniesieniu do planu dystrybucji zywnosci na 2012 r.
na rzecz os6b najbardziej potrzebujacych catkowite ilosci
zb6z, o ktérych przydzial zwrécily sie panstwa czlon-
kowskie zgodnie z art. 1 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia
Komisji (UE) nr 807/2010 z dnia 14 wrzesnia 2010 r.
ustanawiajgcego szczegélowe zasady dostaw zywnosci
z zapasOw interwencyjnych do wykorzystania przez
osoby najbardziej potrzebujace w Unii (%), przekraczaja
dostepne obecnie ilosci. Nalezy wobec tego zachowac
calg ilo$¢ zbdz pozostajacg w zapasach interwencyjnych.

(3)  Nalezy zatem zamkngé sprzedaz zbdéz w drodze prze-
targu otwartg na mocy rozporzadzenia (UE) nr
1017/2010, a rozporzadzenie to uchylié. W zwiazku
z tym oferty otrzymane przez agencje interwencyjne
panstw czlonkowskich po godz. 11.00 (czasu obowiazu-
jacego w Brukseli) dnia 25 maja 2011 r. i po tym dniu
staly si¢ bezprzedmiotowe.

(4)  Aby wywolaé szybka reakcje rynku oraz zapewnic efek-
tywne zarzadzanie przedmiotowym S$rodkiem, niniejsze
rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie z dniem jego
publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

(5)  Komitet Zarzadzajacy ds. Wspdlnej Organizacji Rynkéw
Rolnych nie wydal opinii w terminie wyznaczonym
przez jego przewodniczgcego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym zamyka si¢ sprzedaz zb6éz w drodze przetargu
otwartg na mocy art. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1017/2010.

Artykut 2
Rozporzadzenie (UE) nr 1017/2010 traci moc.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 czerwca 2011 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 293 z 11.11.2010, s. 41.
() Dz.U. L 242 z 15.9.2010, s. 9.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Dacian CIOLOS

Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 561/2011
z dnia 10 czerwca 2011 r.
zamykajace sprzedaz przewidziang w rozporzadzeniu (UE) nr 447/2010 otwierajacym sprzedaz
odtluszczonego mleka w proszku w drodze procedury przetargowej
KOMISJA EUROPEJSKA, (3)  Nalezy zatem zamkngl sprzedaz w drodze przetargu

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajgce wsp6lng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegdlowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (), w szczegélnosci jego art. 43 lit. j)
w zwigzku z jego art. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Sprzedaz w drodze przetargu odtluszczonego mleka
w proszku zostala otwarta rozporzadzeniem Komisji
(UE) nr 447/2010 (3 zgodnie z rozporzadzeniem
Komisji (UE) nr 1272/2009 z dnia 11 grudnia 2009 r.
ustanawiajgcym wspdlne szczegélowe zasady wykonania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu
do zakupu i sprzedazy produktéw rolnych w ramach
interwencji publicznej (3).

(2) W odniesieniu do planu dystrybucji zywnosci na 2012 r.
catkowite iloSci odtluszczonego mleka w  proszku,
o ktérych przydzial zwrécily si¢ panstwa cztonkowskie
zgodnie z art. 1 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia Komisji (UE)
nr 807/2010 z dnia 14 wrzesnia 2010 r. ustanawiajg-
cego szczeglowe zasady dostaw zywnosci z zapasow
interwencyjnych do wykorzystania przez osoby najbar-
dziej potrzebujgce w Unii (%), przekraczaja dostepna
obecnie ilo$¢. Nalezy zatem zarezerwowal calg ilos¢
odtluszczonego mleka w proszku pozostajacg obecnie
w zapasach interwencyjnych.

mleka odtluszczonego w proszku otwartg na mocy art.
1 rozporzadzenia (UE) nr 447/2010, a rozporzadzenie to
uchyli¢. W zwigzku z tym oferty otrzymane przez
agencje interwencyjne panstw czlonkowskich po godz.
11.00 (czasu obowigzujacego w Brukseli) dnia 17 maja
2011 r. i po tym dniu staja si¢ bezprzedmiotowe.

4)  Aby wywola¢ szybka reakcje rynku oraz zapewnié efek-
tywne zarzadzanie przedmiotowym S$rodkiem, niniejsze
rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie z dniem jego
publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(5)  Komitet Zarzadzajacy ds. Wspodlnej Organizacji Rynkéw
Rolnych nie wydal opinii w terminie wyznaczonym
przez jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Niniejszym zamyka si¢ sprzedaz w drodze przetargu odtlusz-
czonego mleka w proszku otwarta na mocy art. 1 rozporzg-
dzenia (UE) nr 447/2010.

Artykut 2

Rozporzadzenie (UE) nr 447/2010 traci moc.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 czerwca 2011 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Dacian CIOLOS

Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 562/2011

z dnia 10 czerwca 2011 r.

przyjmujace plan podzialu pomiedzy pafistwa czlonkowskie S$rodkéw zapisanych w roku

budzetowym 2012 na dostawy zywnoSci pochodzacej z zapaséw interwencyjnych do

wykorzystania przez osoby najbardziej potrzebujagce w Unii Europejskiej oraz wprowadzajace
odstgpstwa od okreSlonych przepiséw rozporzadzenia (UE) nr 807/2010

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspélnej
organizacji rynku”) (1), w szczegblnosci jego art. 43 lit. f) oraz g)
w zwigzku z art. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2799/98 z dnia
15 grudnia 1998 r. ustanawiajace agromonetarne porozumienia
dotyczace euro (), w szczegdlnosci jego art. 3 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

M

Zgodnie z art. 2 rozporzadzenia Komisji (UE) nr
807/2010 z dnia 14 wrzesnia 2010 r. ustanawiajacego
szczegbtowe zasady dostaw zywno$ci z zapaséw inter-
wencyjnych do wykorzystania przez osoby najbardziej
poszkodowane w Unii (®) Komisja musi przyjaé plan
dystrybucji zasobow, ktéry zostanie sfinansowany ze
srodkéw dostepnych w roku budzetowym 2012. Plan
ten musi ustanowi¢ w szczegdlnosci, w odniesieniu do
kazdego panstwa czlonkowskiego wdrazajacego ten
$rodek, maksymalne $rodki finansowe dostepne na cele
realizacji czgsci planu przypadajacej na dane panstwo
oraz ilo§¢ kazdego rodzaju produktu, ktéra mozna
wycofaé z zapaséw posiadanych przez agencje interwen-
cyjne.

Pafistwa czlonkowskie uczestniczace w planie dystrybucji
w roku budzetowym 2012 przekazaly Komisji niezbedne
informacje zgodnie z przepisami art. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 807/2010.

Dokonujgc  podzialu  $rodkéw, nalezy uwzglednié
doswiadczenia i stopient wykorzystania przez panstwa
cztonkowskie $rodkéw przyznanych im w poprzednich
latach budzetowych.

Uwzgledniajgc fakt, Ze w stosunku do poprzedniego roku
dostepno$¢  zapaséw interwencyjnych na potrzeby
programu dystrybucji Zywnosci na rzecz osob najbardziej
potrzebujacych jest znaczgco ograniczona, plan roczny
na 2012 r. nalezy przyja¢ niezwlocznie po dostarczeniu

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 349 z 24.12.1998, s. 1.
() Dz.U. L 242 z 15.9.2010, s. 9.

(6)

Komisji przez panstwa czlonkowskie informacji wymaga-
nych na mocy art. 1 rozporzadzenia (UE) nr 807/2010.
Celem tak szybkiego przyjecia planu jest zapewnienie
panstwom czlonkowskim dodatkowego czasu na przygo-
towanie realizacji rocznego unijnego planu, tak aby
wladze krajowe oraz organizacje charytatywne mialy
mozliwo$¢ znalezienia alternatywnych Zrédet dostaw
Zywnosci.

Artykut 4 rozporzadzenia (UE) nr 807/2010 przewiduje,
ze w przypadku gdy ryz jest niedostepny w zapasach
interwencyjnych, Komisja moze zezwoli¢ na pobranie
zb6z z zapaséw interwencyjnych jako zaplate za dostawe
ryzu i produktéw na bazie ryzu pozyskanych na rynku.
Nalezy zatem — zwazywszy, ze obecnie nie ma zapaséw
interwencyjnych ryzu - zezwoli¢ na pobranie zbdz
z zapaséw interwencyjnych jako zaplaty za produkty
na bazie ryzu pozyskane na rynku.

Artykut 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 807/2010 prze-
widuje przekazywanie miedzy panstwami cztonkowskimi
produktéw niedostepnych w zapasach interwencyjnych
w tym panstwie cztonkowskim, w ktérym wystepuje na
nie zapotrzebowanie, w celu wykonania rocznego planu
dystrybucji. Nalezy zatem zezwoli¢ na niezbedne trans-
fery produktéw wewnatrz Unii w celu realizacji tego
planu w 2012 r. na warunkach okreslonych w art. 8
rozporzadzenia (UE) nr 807/2010.

Ze wzgledu na obecng sytuacje rynkowa w sektorze
zbdz, ktéra charakteryzuje si¢ wysokim poziomem cen
rynkowych, oraz w celu zabezpieczenia intereséw finan-
sowych Unii, nalezy podwyzszy¢ kwote zabezpieczenia,
ktére sklada wykonawca dokonujacy dostawy zbdz
zgodnie z art. 4 ust. 3 i art. 8 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) nr 807/2010.

Do celéw realizacji rocznego planu dystrybucji za termin
obowiazujacy w rozumieniu art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 2799/98 nalezy przyjaé date rozpoczecia roku budze-
towego dla zarzadzania zapasami publicznymi.

Zgodnie z art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr
807/2010, przy opracowywaniu rocznego planu dystry-
bucji Komisja konsultowala si¢ z gléwnymi organiza-
cjami znajagcymi problemy oséb najbardziej potrzebuja-
cych w Unil.

Komitet Zarzadzajacy ds. Wspdlnej Organizacji Rynkow
Rolnych nie wydal opinii w terminie wyznaczonym
przez jego przewodniczacego,
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W 2012 r. dystrybucja zywnosci do wykorzystania przez osoby
najbardziej potrzebujgce w Unii na mocy art. 27 rozporza-
dzenia (WE) nr 1234/2007, realizowana jest zgodnie
z rocznym planem dystrybucji przedstawionym w zalaczniku
I do niniejszego rozporzadzenia.

Zezwala si¢ na wykorzystanie zboz jako zaplaty za produkty na
bazie ryzu pozyskane na rynku zgodnie z art. 4 ust. 2 rozpo-
rzadzenia (UE) nr 807/2010.

Artykut 2

Zezwala si¢ na przekazywanie wewngtrz Unii produktéw
wymienionych w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia
na warunkach okreSlonych w art. 8 rozporzadzenia (UE) nr
807/2010.

Artykut 3

Na zasadzie odstepstwa od art. 4 ust. 3 akapit pigty oraz art. 8
ust. 4 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 807/2010,
w odniesieniu do planu dystrybucji na 2012 r., przed wycofa-
niem zb6z w zapaséw interwencyjnych, wykonawca dokonu-
jacy dostawy sklada zabezpieczenie w kwocie 150 EUR za tone.

Artykut 4

W celu realizacji rocznego planu dystrybucji, o ktérym mowa
w art. 1 niniejszego rozporzadzenia, za dat¢ terminu operacyj-
nego w rozumieniu art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2799/98,
przyjmuje si¢ dzien 1 pazdziernika 2011 r.

Artykut 5

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 czerwca 2011 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszarow Wiejskich
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ZALACZNIK I

ROCZNY PLAN DYSTRYBUCJI NA ROK BUDZETOWY 2012

a) Srodki finansowe udostgpnione poszczegdlnym pafistwom cztonkowskim w celu realizacji planu na 2012 r.:

(w EUR)

Panistwo cztonkowskie

Przydzial Srodkow

Belgique/Belgié 2795058
barapus 4183873
Ceské republika 122 600
Eesti 718 782
Eire[Ireland 1304105
Ellada 4805 742
Espafia 18 084 154
France 15869 928
Italia 22103 802
Latvija 1558 586
Lietuva 1849759
Luxembourg 47 463
Magyarorszag 3237794
Malta 131 505
Polska 17 310 824
Portugal 4524628
Romania 12035925
Slovenija 515 467
Slovakia 959 383
Suomi/Finland 1327 965

Ogoélem 113 487 343

llo$¢ kazdego rodzaju produktu, ktéra ma zosta¢ wycofana z zapaséw interwencyjnych UE dla celow dystrybucji
w kazdym panstwie czlonkowskim w ilosciach nieprzekraczajacych wartosci maksymalnych okreslonych w lit. a)
niniejszego zalgcznika:

(w tonach)
Passtwo czlonkowskie Zhoia Maslo O X
Belgique/Belgié — 1560,273
Benrapus 39 144,763 —
Ceské republika (¥) 450,000 —
Eesti (**) — 383,316
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(w tonach)
Paristwo czlonkowskie Zhoia Maslo O ek

Eire/Ireland — 727,985
Ellida — 2 682,689
Espafa — 10 095,040
France — 8 859,003
Italia — 12 338,912
Latvija — 870,043
Lietuva — 1032,583
Luxembourg (***) _ _
Magyarorszag — 1807,420
Malta 1230,373 —
Polska — 9 663,348
Portugal — 2525764
Romania 112 609,424 —
Slovenija — 287,747
Slovakia 8 976,092 —
Suomi/Finland — 741,304

Ogétem 162 410,652 53 575,425

(*) Ceskd Republika: przydziat srodkéw na zakup produktéw mlecznych na rynku UE: 37 356 EUR, rozliczany akonto przydziatu
odttuszczonego mleka w proszku i dodatkowej kwoty w wysokosci 33 263 EUR, rozliczany akonto przydziatu masta przyzna-

nego Republice Czeskiej.

(**) Eesti: przydzial $rodkéw na zakup produktéw mlecznych na rynku UE: 30 440 EUR, rozliczany akonto przydzialu masta

przyznanego Estonii.

(***) Luxembourg: przydzial srodkéw na zakup produktow mlecznych na rynku UE: 44 989 EUR, rozliczany akonto przyznanego

Luksemburgowi przydziatu na odtluszczone mleko w proszku.
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ZALACZNIK II

a) Przekazywanie zb6z wewnatrz Unii dozwolone w ramach planu na rok budzetowy 2012:

Tlos¢

Posiadacz Odbiorca
(tony)

1 33 988,763 | Agency for Rural Affairs, Suomi/Finland | Oppxkaern Qonn ‘3ememenme’ —  PasmiamarenHa
areHuus, burrapus

2 5156,000 [ RPA, UK Obpkaer Qonn ‘emenmenme’ —  PasmiamarenHa
areHums, buirapus

3 450,000 | SJV, Sverige SZIF, Cesk4 Republika

4 1230,373 | SJV, Sverige Ministry for Resources and Rural Affairs Paying
Agency, Malta

5 16 880,298 | BLE, Deutschland Agentia de Plati si Interventie pentru Agriculturd,
Romania

6 41 360,295 | Agency for Rural Affairs, Suomi/Finland | Agentia de Pliti si Interventie pentru Agriculturd,
Romania

7 54 368,831 [ SJV, Sverige Agentia de Plati si Interventie pentru Agricultura,
Romania

8 147,000 | FranceAgriMer, France Podohospodarska platobnd agentira, Slovenskd
Republika

9 8829,092 | SJV, Sverige Podohospodarska platobnd agentira, Slovenskd

Republika

b) Przekazywanie odtluszczonego mleka w proszku wewnatrz Unii

dozwolone w ramach planu na rok budzetowy

2012:
éfj;) Posiadacz Odbiorca

1 2 682,688 BLE, Deutschland OPEKEPE, Ellida

2 330,350 SZIF, Ceskd Republika FEGA, Espafia

3 6 308,486 OF], Ireland FEGA, Esparfia

4 3 456,204 RPA, UK FEGA, Espafia

5 2118,853 RPA, UK FranceAgriMer, France

6 7 905,602 BIRB, Belgique AGEA, Italia

7 1476,378 OF], Ireland AGEA, Italia

8 2749,632 Dienst Regelingen Roermond, AGEA, Italia
Netherlands

9 207,300 SJV, Sverige AGEA, Italia

10 870,042 | Lietuvos Zemés tkio ir maisto produkty | Rural Support Service, Latvia
rinkos reguliavimo agentdra, Lietuva

11 1807,420 | RPA, UK Mezc’igazdaszigi és Vidékfejlesztési Hivatal, Magya-

rorszag
12 3294212 BLE, Deutschland ARR, Polska
13 1675,024 Lietuvos Zemés tikio ir maisto produkty | ARR, Polska

rinkos reguliavimo agentira, Lietuva
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llos¢ Posiadacz Odbiorca
(tony)
14 4 693,285 RPA, UK ARR, Polska
15 2525314 RPA, UK IFAP LP., Portugal
16 287,747 | Dienst Regelingen Roermond, Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in
Netherlands razvoj podezelja, Slovenija
17 252,008 PRIA, Eesti Agency for Rural Affairs, Suomi/Finland
18 489,296 | Dienst Regelingen Roermond, Agency for Rural Affairs, Suomi/Finland
Netherlands
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 5632011

z dnia 10 czerwca 2011 r.

ustanawiajace standardowe wartoSci celne w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektorych
oWOoCOW i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlna organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspélnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1580/2007
z dnia 21 grudnia 2007 r. ustanawiajace przepisy wykonawcze
do rozporzadzeii Rady (WE) nr 2200/96, (WE) nr 2201/96
i (WE) nr 1182/2007 w sektorze owocow i warzyw (2),
w szczeg6lnosci jego art. 138 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Rozporzadzenie (WE) nr 1580/2007 przewiduje, w zasto-
sowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji handlowych
Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania przez Komisje stan-
dardowych wartosci celnych dla przywozu z krajéw trzecich,
w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w czesci
A zalacznika XV do wspomnianego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktérych mowa
w art. 138 rozporzadzenia (WE) nr 1580/2007, s ustalone
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 11 czerwca
2011 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 czerwca 2011 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 350 z 31.12.2007, s. 1.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczqcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK
Standardowe wartosci celne w przywozie dla ustalania ceny wejécia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (1) Standardowa staw}(a celna
W przywozie
0702 00 00 MA 90,3
TR 107,0
Z7 98,7
0707 00 05 TR 100,7
77 100,7
0709 90 70 TR 124,1
77 124,1
0805 50 10 AR 80,9
BR 36,6
CL 79,9
TR 54,0
ZA 72,3
77 64,7
0808 10 80 AR 80,8
BR 86,9
CL 91,0
CN 110,1
NZ 108,3
Us 178,7
606 50,2
ZA 85,7
77 99,0
0809 10 00 TR 187,5
7 187,5
0809 20 95 TR 392,6
XS 175,4
ZZ 284,0

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI

z dnia 10 czerwca 2011 r.

w sprawie pomocy finansowej Unii na okres od dnia 1 kwietnia 2011 r. do dnia 31 grudnia 2011 r.
dla laboratorium referencyjnego Unii Europejskiej ds. zdrowia pszczo6t

(notyfikowana jako dokument nr C(2011) 3767)

(Jedynie tekst w jezyku francuskim jest autentyczny)

(2011/338/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac  rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr
1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporza-
dzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogdl-
nego Wspodlnot Europejskich ('), w szczegélnosci jego art. 75
ust. 2,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
kontroli urzedowych przeprowadzanych w celu sprawdzenia
zgodnosci z prawem paszowym i Zywnosciowym oraz regutami
dotyczagcymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat (3),
w szczegdlnosci jego art. 32 ust. 7,

uwzgledniajac decyzje Rady 2009/470/WE z dnia 25 maja
2009 r. w sprawie wydatkéw w dziedzinie weterynarii (),
w szczegllnosei jej art. 31 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z art. 75 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE,
Euratom) nr 1605/2002 zaciggniecie zobowiazan doty-
czgcych wydatkdw jest poprzedzane decyzjg w sprawie
finansowania przyjeta przez instytucje lub organ,
ktéremu instytucja ta przekaze uprawnienia.

(20 Artykut 31 ust. 2 decyzji 2009/470/WE stanowi, ze
laboratoria referencyjne Unii Europejskiej w dziedzinie
zdrowia zwierzat i Zywych zwierzat moga otrzymywac
pomoc unijng.

(3) Powinno si¢ zatem przyzna¢ unijng pomoc finansowa
laboratorium referencyjnemu Unii Europejskiej wyzna-
czonemu do wykonywania funkcji przewidzianych
w rozporzgdzeniu Komisji (UE) nr 87/2011 z dnia
2 lutego 2011 r. wyznaczajacym laboratorium referen-
cyjne UE ds. zdrowia pszczdl, ustanawiajagcym dodat-
kowe obowiazki i zadania tego laboratorium oraz zmie-
niajgcym zalgeznik VII do rozporzadzenia (WE) nr
882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (.
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(49 Komisja ocenila program prac oraz odpowiadajacy mu
preliminarz budzetowy, przedlozone przez laboratorium
referencyjne UE ds. zdrowia pszczél na okres od dnia
1 kwietnia 2011 r. do dnia 31 grudnia 2011 r.

(5)  Rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 1754/2006 z dnia
28 listopada 2006 r. okreslajace mechanizmy udzielania
pomocy finansowej Wspélnoty wspdlnotowym laborato-
riom referencyjnym zajmujacym si¢ paszami, Srodkami
spozywczymi oraz dzialalno$cig w sektorze zdrowia
zwierzat (°) stanowi, ze Unia przyznaje pomoc finan-
sowa, jezeli zatwierdzone programy prac s skutecznie
realizowane, a Dbeneficjenci  dostarczajg  wszelkie
niezbedne informacje w okreslonych terminach.

(6)  Zgodnie z art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1754/2006
stosunki migdzy Komisjg a laboratoriami referencyjnymi
Unii Europejskiej sg regulowane w ramach umowy part-
nerstwa, ktorej towarzyszy wieloletni program prac.

(7)  Pomoc finansowa na dzialalno$¢ laboratoriéw referencyj-
nych Unii Europejskiej i organizacj¢ przez nie semina-
riow powinna réwniez by¢ zgodna z zasadami kwalifi-
kowalnosci okreslonymi w rozporzadzeniu (WE) nr
1754/2006.

(8) W rozporzadzeniu (WE) nr 1754/2006 ustalono zasady
kwalifikowalnosci dotyczace seminariéw organizowanych
przez laboratoria referencyjne Unii Europejskiej. Ograni-
czono w nim réwniez pomoc finansowa do maksymalnie
32 uczestnikéw seminaridw. Zgodnie z art. 13 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 1754/2006 odstepstwa od
tego  ograniczenia  powinny  by¢  dopuszczone
w przypadku tych laboratoriéw referencyjnych Unii
Europejskiej, ktore potrzebuja wsparcia, by umozliwi¢
uczestnictwo ponad 32 osobom w celu osiggnigcia jak
najlepszych  wynikéw  seminariéw. Odstepstwa  sg
mozliwe w przypadku, gdy europejskie laboratorium
referencyjne  zobowigze  si¢  do  prowadzenia
i organizacji seminarium wraz z innym laboratorium
referencyjnym Unii Europejskiej.

() Dz.U. L 331 z 29.11.2006, s. 8.
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(9)  Zgodnie z art. 3 ust. 2 lit. a) oraz art. 13 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1290/2005 z dnia 21 czerwca 2005 r.
w sprawie finansowania wspdlnej polityki rolnej (')
programy zwalczania i kontroli choréb zwierzecych
($rodki weterynaryjne) sg finansowane w ramach Europej-
skiego Funduszu Rolniczego Gwarangji (EFRG). Ponadto
w art. 13 akapit drugi wspomnianego rozporzadzenia
przewidziano, ze w nalezycie uzasadnionych wyjatko-
wych  przypadkach, w odniesieniu do  $rodkéw
i programéw objetych decyzja 2009/470/WE, fundusz
ten pokrywa wydatki zwigzane z kosztami administracyj-
nymi i kosztami zatrudnienia, poniesione przez pafistwa
czlonkowskie i przez beneficjentow otrzymujacych
pomoc z EFRG. Do celéw kontroli finansowej zastoso-
wanie majg art. 9, 36 i 37 rozporzadzenia (WE)
nr 1290/2005.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Lancucha ZywnosSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W odniesieniu do zdrowia pszczét Unia przyznaje pomoc
finansowa na rzecz Agence Nationale de Sécurité Sanitaire de
l'alimentation, de l'environnement et du travail (ANSES), Sophia-
Antipolis Laboratory w celu wykonywania przez ten podmiot
funkcji i obowiazkéw okreslonych w zalaczniku do rozporzs-
dzenia (UE) nr 87/2011.

Pomoc finansowa Unii obejmuje 100 % kosztéw kwalifikowal-
nych, zgodnie z ich definicja w rozporzadzeniu (WE)
nr 1754/2006, ktére wspomniany instytut poniesie
w zwigzku z programem prac, i wynosi maksymalnie
249 616 EUR w okresie od dnia 1 kwietnia do dnia
31 grudnia 2011 r., z czego maksymalnie 48 470 EUR prze-
znacza si¢ na organizacj¢ seminarium technicznego po$wigco-
nego zdrowiu pszczol.

Niniejsza decyzja stanowi decyzje w sprawie finansowania
w rozumieniu art. 75 ust. 2 rozporzadzenia (WE, Euratom) nr
1605/2002.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do:

Agence Nationale de Sécurité Sanitaire de l'alimentation, de
lenvironnement et du travail, Sophia-Antipolis Laboratory, Les
Templiers, 105 route des Chappes, BP 111, 06902 Sophia-Anti-
polis, Francja.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 czerwca 2011 r.

W imieniu Komisji
John DALLI
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 209 z 11.8.2005, s. 1.















CENY PRENUMERATY w 2011 r. (bez VAT, wiacznie z normalng optatg za dostawe przesyiki)

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wytacznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 1 100 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne w 22 jezykach urzedowych UE 1200 EUR/rok
wydanie na ptycie DVD

Dziennik Urzedowy UE, seria L, wytgcznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 770 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, miesieczne wydanie na ptycie | w 22 jezykach urzedowych UE 400 EUR/rok
DVD (komplet)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia wielojezyczny: w 23 jezykach 300 EUR/rok

o przetargach, ptyta DVD raz w tygodniu urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktorych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskigj, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczej ptycie DVD.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rozne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Prenumerate roznych odptatnych publikacji wydawanych okresowo, na przyktad prenumerate Dziennika
Urzedowego Uni Europejskiej, mozna zaméwi¢ u naszych dystrybutorow handlowych. Wykaz dystrybutoréw
handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa
Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa i aktéw przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG




